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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2022/2451
2022 m. gruodZio 8 d.

dél visy Sengeno acquis nuostaty taikymo Kroatijos Respublikoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j 2011 m. Stojimo akta, ypac i jo 4 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (),

kadangi:

(1) 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad to akto 4 straipsnio 1 dalyje nenurodytos Sengeno acquis
nuostatos Kroatijai taikomos tik remiantis atitinkamu Tarybos sprendimu, kuris priimamas po to, kai pagal taikomas
Sengeno acquis vertinimo procediiras patikrinama, ar Kroatijoje yra jvykdytos reikiamos visy atitinkamy acquis daliy
taikymo salygos, iskaitant veiksmingg visy Sengeno taisykliy taikymg laikantis sutarty bendry standarty ir
pagrindiniy principy;

(2)  patikrinusi, ar Kroatija jvykdé Sengeno acquis nuostaty dél duomeny apsaugos taikymui biitinas salygas, Taryba savo
Sprendimu (ES) 2017733 () su Sengeno informacine sistema (toliau — SIS) susijusias Sengeno acquis nuostatas
patvirtino taikytinomis Kroatijai nuo 2017 m. birzelio 27 d;

(3)  pagal Tarybos reglamente (ES) Nr. 1053/2013 () i§déstytas tuo metu taikytinas Sengeno vertinimo procediiras buvo
atlikti vertinimai siekiant patikrinti, ar Kroatijoje jvykdytos biitinos Sengeno acquis taikymo salygos visose likusiose
Sengeno acquis srityse, konkreciai igorés sieny valdymo, policijos bendradarbiavimo, SIS, grazinimo, vizy, teisminio
bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir Saunamyjy ginkly srityse;

(4)  savo 2019 m. spalio 22 d. Komunikate dél tikrinimo, kaip Kroatija taiko visas Sengeno acquis nuostatas, Komisija
padaré iSvadg, kad ji man¢, kad Kroatija émeési priemoniy, reikalingy, kad bty jvykdytos visoms atitinkamoms
Sengeno acquis dalims taikyti biitinos salygos. Be to, ji pazyméjo, kad siekiant uztikrinti, kad ty salygy biity toliau
laikomasi, Kroatija turéty nuolat stengtis toliau jgyvendinti visus tebevykdomus veiksmus, visy pirma, iSorés sieny
valdymo srityje. Komisija taip pat patvirtino, kad Kroatija toliau vykdo su Sengeno acquis susijusius jsipareigojimus,
prisiimtus stojimo derybose;

(5) 2021 m. gruodzio 9 d. Taryba padaré isvada, kad Kroatijoje jvykdytos visy Sengeno acquis daliy taikymo biitinos
salygos;

(6)  todél galima nustatyti visos Sengeno acquis taikymo Kroatijoje datas, nuo kuriy turéty biiti panaikinti asmeny
patikrinimai prie vidaus sieny su Kroatija;

(7)  nuo anksciausios i§ tokiy daty visos Sengeno acquis taikymui Kroatijoje turéty biiti panaikinti Sprendime (ES)
2017/733 numatyti SIS naudojimo apribojimai;

(") 2022 m. lapkricio 10 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() 2017 m. balandZio 25 d. Tarybos sprendimas (ES) 2017/733 dél su Sengeno informacine sistema susijusiy Sengeno acquis nuostaty
taikymo Kroatijos Respublikoje (OL L 108, 2017 4 26, p. 31).

() 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 10532013, kuriuo sukuriamas tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir
stebésenos mechanizmas, ir panaikinamas 1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir
igyvendinimo nuolatinj komiteta (OL L 295, 2013 11 6, p. 27).
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(8)  Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 565/2014/ES (*) nustatyta supaprastinta tvarka, taikoma treciyjy Saliy
pilie¢iams, turintiems Kroatijos i§duotg nacionaling trumpalaike vizg tranzitui per jos teritorija arba planuojamam
buvimui jos teritorijoje ne ilgiau kaip 90 dieny per bet kuri 180 dieny laikotarpi, turéty bati toliau taikoma siekiant
iSvengti tam tikry kategorijy asmeny kelioniy apsunkinimo. Atitinkamai tam tikros to sprendimo nuostatos turéty
biti toliau taikomos ribotos trukmés pereinamuoju laikotarpiu;

(9)  Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB (%)
1 straipsnio B, C, D ir F punktuose nurodytas sritis;

(10)  Sveicarijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis ('), kurios patenka i Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B, C, D ir F punktuose
nurodytas sritis, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB () 3 straipsniu;

(11)  Lichtensteino atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sgjungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikitystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), kurios patenka j
Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B, C, D ir F punktuose nurodytas sritis, minéta sprendima taikant kartu su
Tarybos sprendimo 2011/350/ES (%) 3 straipsniu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Nuo 2023 m. sausio 1 d. panaikinami asmeny patikrinimai prie Kroatijos vidaus sausumos bei jiry sieny ir priede
nurodytos Sengeno acquis nuostatos taikomos Kroatijai jos santykiuose su Belgijos Karalyste, Cekijos Respublika, Danijos
Karalyste, Vokietijos Federacine Respublika, Estijos Respublika, Graikijos Respublika, Ispanijos Karalyste, Pranciizijos
Respublika, Italijos Respublika, Latvijos Respublika, Lietuvos Respublika, Liuksemburgo DidZigja Hercogyste, Vengrija,
Malta, Nyderlandy Karalyste, Austrijos Respublika, Lenkijos Respublika, Portugalijos Respublika, Slovénijos Respublika,
Slovakijos Respublika, Suomijos Respublika ir Svedijos Karalyste, taip pat Islandija, Lichtensteino Kunigaikstyste,
Norvegijos Karalyste ir Sveicarijos Konfederacija.

() 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 565/2014/ES, kuriuo nustatoma supaprastinta asmeny
kontrolés prie iSorés sieny tvarka, grindZiama vienaSalisku Bulgarijos, Kroatijos, Kipro ir Rumunijos tam tikry dokumenty
pripazinimu lygiaverciais jy iSduodamoms nacionalinéms vizoms tranzito per jy teritorijg arba buvimo joje ne ilgiau kaip 90 per bet
kurj 180 dieny laikotarpj tikslu ir panaikinami sprendimai Nr. 895/2006/EB ir Nr. 582/2008/EB (OLL 157, 2014 5 27, p. 23).

() OLL176,19997 10, p. 36.

() 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos
Respubhkos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél $iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OLL 176, 1999 7 10, p. 31).

() OLL 53,2008 227, p. 52.

() 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrl}os ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OLL 53,2008 2 27, p. 1).

() OLL160,20116 18, p.21.

() 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir

Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
20116 18, p. 19).
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2. Asmeny patikrinimai prie vidaus oro sieny panaikinami nuo 2023 m. kovo 26 d., o 1 dalyje nurodytos nuostatos nuo
tos dienos taikomos tiek, kiek jomis reglamentuojamas asmeny patikrinimy panaikinimas prie vidaus oro sieny.

3. Visi Sengeno informacinés sistemos naudojimo apribojimai Kroatijai panaikinami nuo 2023 m. sausio 1 d.

2 straipsnis
Anksciau nei 2023 m. sausio 1 d. Kroatijos iSduotos nacionalinés trumpalaikés vizos lieka galioti jy galiojimo laikotarpiu
tranzito per kity valstybiy nariy teritorija arba planuojamo buvimo jy teritorijose ne ilgiau kaip 90 dieny per bet kurj

180 dieny laikotarpj tikslu tiek, kiek tos valstybés narés pripazista tokias trumpalaikes vizas tais tikslais pagal Sprendima
Nr. 565/2014/ES. Taikomos tame sprendime i$déstytos salygos.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2022 m. gruodzio 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. RAKUSAN
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PRIEDAS

Sengeno acquis nuostaty, kaip tai suprantama 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalyje, kurios turi
buiti patv1rtmtos talkytmomls Kroatijoje jos santykiuose su visa Sengeno acquis taikan¢iomis
valstybémis narémis ir Islandija, Lichtensteino Kumgalkstyste, Norvegijos Karalyste bei Sveicarijos
Konfederacija, sarasas

A. 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasirasytos Konvencijos dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno susitarimo dél laipsnisko
bendry sieny kontrolés panaikinimo jgyvendinimo (OL L 239, 2000 9 22, p. 19) nuostatos:

1 straipsnis tiek, kiek jis yra susijes su kitomis Siame punkte nurodytomis nuostatomis, 18 straipsnis, 19 straipsnio 1, 3
bei 4 dalys, 20, 21 bei 22 straipsniai, 40-43 straipsniai ir 126—130 straipsniai tiek, kiek jie yra susij¢ su kitomis $iame
punkte nurodytomis nuostatomis.

B. Kiti Sajungos teisés aktai kartu su juos jgyvendinanciais aktais:

1. 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos direktyva 2001/40/EB dél abipusio sprendimy dél tre¢iyjy Saliy pilie¢iy i$siuntimo
pripazinimo (OL L 149, 2001 6 2, p. 34);

2. 2004 m. vasario 23 d. Tarybos sprendimas 2004/191/EB, nustatantis finansiniy skirtumy, atsirandanciy dél
Direktyvos 2001/40/EB dél abipusio sprendimy dél treciyjy Saliy pilie¢iy i$siuntimo pripazinimo taikymo,
kompensavimo kriterijus ir praktines priemones (OL L 60, 2004 2 27, p. 55);

3. 2004 m. birZelio 8 d. Tarybos sprendimas 2004/512/EB dél Vizy informacinés sistemos (VIS) sukirimo (OL L 213,
2004 6 15, p. 5);

4. 2006 m. gruodZio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1931/2006, nustatancio vietinio
eismo per valstybiy nariy iSorines sausumos sienas taisykles ir i§ dalies keitiancio Sengeno konvencijos nuostatas
(OLL 405, 2006 12 30, p. 1), 4 straipsnio b punktas ir 9 straipsnio ¢ punktas;

5. 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy informacinés sistemos
(VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp valstybiy nariy (VIS reglamentas) (OL L 218,
2008 8 13, p. 60);

6. 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/633/TVR dél valstybiy nariy paskirty institucijy ir Europolo
prieigos prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir
tyrimo tikslais (OL L 218, 2008 8 13, p. 129), i$skyrus 6 straipsnj;

7. 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos vizy
kodeksa (Vizy kodeksas) (OL L 243, 2009 9 15, p. 1), i§skyrus 3 straipsni;

8. 2010 m. kovo 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 265/2010, i§ dalies keiciantis Konvencija
dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir Reglamenta (EB) Nr. 562/2006, kiek tai susije su ilgalaikes vizas turinciy
asmeny judéjimu (OL L 85,2010 3 31, p. 1);

9. 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1105/2011/ES dél kelionés dokumenty, kuriy
turétojui suteikiama teisé kirsti iSorés sienas ir i kuriuos gali biti jklijuojama viza, sgraso ir dél $io sgraso sudarymo
mechanizmo sukiirimo (OL L 287, 2011 11 4, p. 9);

10. 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 610/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 562/2006, nustatantis taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa (Sengeno sieny kodeksas), Konvencija dél Sengeno susitarimo
jigyvendinimo, Tarybos reglamental (EB) Nr. 1683/95 ir (EB) Nr. 539/2001 bei Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 767/2008 ir (EB) Nr. 810/2009 (OL L 182, 2013 6 29, p. 1), tiek, kiek jis yra susijes su
kitomis $iame priede nurodytomis nuostatomis;
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11. 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy
asmeny judéjima per sienas, Sgjungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77, 2016 3 23, p. 1) 1 straipsnis,
6 straipsnio 5 dalies a punktas, III antrastiné dalis ir II antrastinés dalies nuostatos bei jos priedai, kuriuose
pateikiama nuoroda j Sengeno informacine sistemg ir j Vizy informacing sistema;

12. 2017 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2225, kuriuo i3 dalies kei¢iamos
Reglamento (ES) 2016/399 nuostatos, susijusios su atvykimo ir i$vykimo sistemos naudojimu (OL L 327,
2017 129, p. 1), tiek, kiek jis dar néra taikytinas pagal Reglamento (ES) 2017/2226 66 straipsnio 2 dalj;

13. 2017 m. lapkricio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2226, kuriuo sukuriama atvykimo
ir i$vykimo sistema (AIS), kurioje registruojami treciyjy Saliy pilieciy, kertanciy valstybiy nariy iSorés sienas,
atvykimo ir i$vykimo bei atsisakymo leisti jiems atvykti duomenys, nustatomos prieigos prie AIS teisésaugos
tikslais salygos ir i§ dalies keiciama Konvencija dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo ir reglamentai (EB)
Nr. 767/2008 ir (ES) Nr. 1077/2011 (OL L 327, 2017 12 9, p. 20), tiek, kiek jis yra susijes su Vizy informacine
sistema, kaip nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 767/2008, ir kiek jis dar néra taikytinas pagal Reglamento
(ES) 2017/2226 66 straipsnio 2 dalj;

14. 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1726 dél Europos Sgjungos didelés
apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiiros (eu-LISA), kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 ir Tarybos sprendimas 2007/533/TVR bei panaikinamas Reglamentas
(ES) Nr. 1077/2011 (OL L 295, 2018 11 21, p. 99), tiek, kiek jis yra susijes su Vizy informacine sistema, kaip
nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 767/2008, ir atvykimo ir i$vykimo sistema, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
2017/2226, nurodytu $iame priede;

15. 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy
sieny ir vizy srityje sgveikumo sistemos sukirimo, kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 7672008, (ES) 2016/399, (ES) 20172226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES)
2018/1861 bei Tarybos sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27), tiek, kiek jis
yra susijes su Vizy informacine sistema, kaip nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 767/2008, ir atvykimo ir i$vykimo
sistema, nustatyta Reglamentu (ES) 2017/2226, nurodytu Siame priede;

16. 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/818 dél ES informaciniy sistemy
policijos ir teisminio bendradarbiavimo, prieglobscio ir migracijos srityje sgveikumo sistemos sukirimo, kuriuo i3
dalies keiciami reglamentai (ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/816 (OL L 135, 2019 5 22, p. 85), tiek,
kiek jis yra susijes su Vizy informacine sistema, kaip nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 767/2008, ir atvykimo ir
i$vykimo sistema, kaip nustatyta Reglamentu (ES) 2017/2226, nurodytu Siame priede;

17. 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1155, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos vizy kodeksa (Vizy kodeksas) (OL L 188,2019 7 12, p. 25);

18. 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1133, kuriuo i§ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 603/2013, (ES) 2016/794, (ES) 2018/1862, (ES) 2019/816 ir (ES) 2019/818, kiek tai susije
su prieigos prie kity ES informaciniy sistemy Vizy informacinés sistemos tikslais sglygy nustatymu (OL L 248,
20217 13,p. 1);

19. 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20211134, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (EB) Nr. 810/2009, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES)
2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861, (ES) 2019/817 ir (ES) 2019/1896 ir panaikinami Tarybos
sprendimai 2004/512/EB ir 2008/633/TVR siekiant reformuoti Vizy informacine sistema (OL L 248, 2021 7 13,

p.11);

20. 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1150, kuriuo i§ dalies keic¢iami
reglamentai (ES) 2018/1862 ir (ES) 2019/818, kiek tai susije su prieigos prie kity ES informaciniy sistemy
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos naudojimo tikslais salygy nustatymu (OL L 249, 2021 7 14,
p- 1)
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21. 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1152, kuriuo i§ dalies keic¢iami
reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1860, (ES) 2018/1861 ir (ES)
2019/817, kiek tai susij¢ su prieigos prie kity ES informaciniy sistemy Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistemos naudojimo tikslais salygy nustatymu (OL L 249, 2021 7 14, p. 15).
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